
MORE ON T H E 300 GeV Noone can s a y that pa r t i c l e phys ics i s dul l . The sc ience i s never 
s ta t ic but i s in constant evolution and the 300 GeV project af ter 
lying apparent ly dormant for 3 months ha s now exploded into l i f e . 
The new thinking on a l ternat ive p o s s i b i l i t i e s was a c lo se ly guarded 
s e c r e t until l a s t week-end but i s n o w being ac t ive ly d i s c u s s e d 
amongst the s c i en t i s t s of Europe and by the governments of the 
Member S t a t e s of C E R N . The sugges t ion that ins tead of two s e p a ­
r a t e l a b o r a t o r i e s the new a c c e l e r a t o r should be built a c r o s s the 
road would lead to significant economies for the Member S t a t e s 
and the implications for the staff at C E R N - M e y r i n a r e a l so c o n s i ­
d e r a b l e . C E R N - M e y r i n would remain the pr inc ipa l centre for p a r ­
t ic le phys ics r e s e a r c h in Europe until the end of the century. At 
the same time the new a c c e l e r a t o r could be one of the most impor­
tant technological experiments in Europe with enormous commercial 
impl ica t ions . Superconduct ivi ty i s s t i l l in the future for pu l sed 
magnets but there i s a l r e a d y a growing expe r i ence in the techno­
logy at CERN from B E B C , the P S quadrupole experiment, and the 
Omega p ro jec t . 

300 GeV ( S U I T E ) 
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On ne peut pré tendre que la physique d e s pa r t i cu l e s soit morne '. 
A p r è s ê t r e demeuré t r o i s mois au point mor t , le projet favori de 
cet te s c i ence en constante évolution refa i t su r f ace avec é c l a t . 
L ' a l t e rna t ive faisant appel aux "aimants manquants" et à la s u p r a ­
conductivité f u t soigneusement t e n u e s e c r è t e ju squ ' à vendredi 
d e r n i e r ; on en d i scu te beaucoup à p ré sen t dans l e s milieux s c i e n ­
tifiques européens comme au se in des gouvernements des E t a t s 
membres . Pour c e u x - c i la sugges t ion de ne p a s é r i g e r deux l a b o ­
r a t o i r e s d i s t inc t s , mais de cons t ru i r e un 150 GeV "ex tens ib le" de 
l ' au t r e côté de la route de M e y r i n / S t . G e n i s , s ignif ie de subs tan ­
t i e l l e s économies . Pour le personnel du C E R N - M e y r i n , l e s impli­
cat ions ne sont pa s moins s é r i e u s e s . Not re l abo ra to i r e demeurait 
le cent re pr incipal de physique des p a r t i c u l e s j u squ ' à la fin du 
s i è c l e . Simultanément le nouvel a c c é l é r a t e u r pourra i t const i tuer 
une d e s plus importantes expé r i ences technologiques d 1 E u r o p e , 
avec tout ce que ce l a implique de re tombées commerc ia l e s . L a 
supraconduct ivi té (pour aimants p u i s é s ) , c ' e s t encore du domaine 
de l ' aven i r mais on a dé jà acqu i s au C E R N beaucoup d ' expér ience 
en supraconduct ivi té pour aimants cont inus , t e l s ceux de la B E B C , 
d e s quadr ipo les du P S et du projet Oméga . 
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CERN P A R T I C L E P H Y S I C S 
SEMINAR 

T u e s d a y , Apr i l 28 " S o m e b a s i c concepts in p r a c t i c a l appl ica t ions of s u p e r c o n d u c t o r s " 
1.6.30 ~ F S c h m e i s s n e r / CERN 
Auditorium 

CERN COLLOQUIUM 

T h u r s d a y , Apr i l 30 
1 6 . 3 0 
Auditorium 

"Cosmic X - R a y s " 
M . J . R e e s / Institute for Advanced Study - Pr ince ton 

A b s t r a c t : The f i rs t x - r a y s s o u r c e s beyond the s o l a r sys tem were 
detected in 1962. Subsequent ly , over 30 further s o u r c e s 

have been found, which appea r to l ie within our Ga laxy and to be 
of t h r ee dis t inct t y p e s . The re e x i s t s a l s o a s u r p r i s i n g l y s t rong 
i s o t r o p i c diffuse x - r a y background, which o r ig ina t e s from d i s t a n c e s 
of the o r d e r of a Hubble r a d i u s , and i s of cosmolog ica l impor tance . 
Theo re t i ca l in terpre ta t ions of these phenomena will be d i s c u s s e d . 
X - r a y t e l e s c o p e s in sa t e l l i t e s will soon yield a dramat ic improve ­
ment in the sens i t iv i ty and p r e c i s i o n of x - r a y o b s e r v a t i o n s . Data 
from such instruments should illuminate many a s p e c t s of a s t r o ­
p h y s i c s : for example cosmic r a y s , supernovae, nuc l eosyn thes i s , 
and the i n t e r s t e l l a r and in te rga lac t i c med ia . 

P R E S E N T A T I O N TECHNIQUE 

Jeudi 30 a v r i l 
09h .00 - 17h.00 
S a l l e de Conférence TC -
B â t . 13 - 2e é tage 

L a s o c i é t é F E R R A N T I ( A n g l e t e r r e ) , r e p r é s e n t é e p a r S P R E C H E R 
et SCHUH ( S u i s s e ) , o r g a n i s e une conférence s u r son ca lcu la teu r 
A R G U S 600 , su iv ie d'une démonstrat ion : 

09h .00 - 10h .30 

lOh.4-5 
l l h . 3 0 

l l h . 3 0 
17h .00 

c a r a c t é r i s t i q u e s , o rgan i sa t ion , per formance 
A R G U S 600 ; 
sys tème de v i s u a l i s a t i o n ; 
p résen ta t ion et d i s c u s s i o n s . 

Langue : Angla i s 

Renseignements : M . D i r a i s o n / F I N / 2 4 7 5 
S e r v i c e s d 'Approvis ionnement /Sec t ion Technique 
d e s M a g a s i n s 

enseignement 

ACADEMIC TRAINING 

Wednesday 29 Apri l A P P L I E D P H Y S I C S 
1 1 . 0 0 " P a r t i c l e D e t e c t o r s " 
Auditorium A . Michelini (3 rd l ec tu re ) 

Thur sday 30 Apri l B A S I C C O U R S E S 
1 1 . 0 0 " G e o d e s y from P a r t i c l e A c c e l e r a t o r s to S a t e l l i t e s " 
Auditorium J . G e r v a i s e (3 rd l ec tu re ) 

(Ce c o u r s e s t donné en f r a n ç a i s ) 
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E N S E I G N E M E N T G E N E R A L 

M e r c r e d i 29 Avr i l 
1 7 . 3 5 
Amphithéâtre 

Jeudi 30 av r i l 
1 3 . 0 0 
Amphithéâtre 

"Calcu l numérique é lémenta i re" 
R . C a r r e r a s 

2e leçon - Transformat ion de formules : ce que l 'on cherche et 
comment l 'ob ten i r . L e p rocédé "neu t ra l i se r et voi r c e 

qui e s t a r r i v é " . Quelques unités dont on s e s e r t fréquemment en 
s c i e n c e et en technique. 

S C I E N C E POUR T O U S 
" L a d is tance T E R R E - L U N E à 10 cm p r è s . 
R . C a r r e r a s 

Comment ? Pourquoi ? " 

cern information 

C A I S S E D ' A S S U R A N C E S 

M E M B R E S T R A V A I L L A N T 
A T E M P S P A R T I E L 

Nous pr ions l e s pe r sonnes qui n'ont p a s encore renvoyé le bulletin 
joint à notre mémorandum du 3 1 . 3 . 1 9 7 0 de le re tourner s a n s délai 
à l 'Administrat ion de la C a i s s e d ' A s s u r a n c e s , MB 4-04. 

S T A E F INSURANCE S C H E M E 

P A R T - T I M E S T A F F P e r s o n s who rece ived but have not re turned the reply-form at tached 
to our memorandum of 3 1 . 3 . 1 9 7 0 a r e a s k e d to do so without de lay , 
to the Administrat ion of the Staf f Insurance Scheme, MB 4-04-. 

GARDERIE D ' E N F A N T S 

du mardi et jeudi a p r è s - m i d i 

Nous rappelons que cet te g a r d e r i e e s t ouver te aux enfants de 
deux à s i x a n s . D 'aut re pa r t , l ' inscr ip t ion p réa l ab l e a u p r è s du 
bureau des Affa i res S o c i a l e s , n ' e s t p lus n é c e s s a i r e à pa r t i r de-
maint enant . 

Comité de Gest ion 

M E S D A M E S L E S E P O U S E S 
DE F O N C T I O N N A I R E S , 
C E C I VOUS CONCERNE '. 

Nous avons cons ta té que beaucoup d 'en t re vous i n s t a l l é e s à Genève 
depuis un cer ta in nombre d ' années , ê t e s tou t -à- fa i t p r ê t e s à a ide r 
l e s "nouvelles a r r i v é e s " à r é s o u d r e c e r t a i n s pet i ts problèmes p r a ­
t iques auxquels vous a v e z dû vous-mêmes f a i r e face l o r s de vot re 
ins ta l la t ion dans la r é g i o n . 

Afin d 'u t i l i se r au mieux toutes l e s bonnes vo lon tés , nous avons 
pensé é tabl i r une l i s t e p a r q u a r t i e r s et pa r nat ional i tés des 
pe r sonnes s u s c e p t i b l e s de s ' i n t é r e s s e r aux problèmes des épouses 
de fonct ionnaires nouvellement a r r i v é e s , et a in s i permet t re à c e s 
d e r n i è r e s d ' avo i r de s contac ts soc iaux a s s e z rapidement . 

M e s d a m e s , s i vous pensez que vos p r e m i è r e s expé r i ences de la 
vie genevo ise puissent ê t re u t i l es à d ' a u t r e s , prennez contact avec 
Mme B a v e r e z , Sec t ion des Affa i res S o c i a l e s , soit en lui renvoyant 
le coupon c i - d e s s o u s , soit en lui téléphonant, CERN Int. 4479 ou 2486. 

Nom 

National i té 

A d r e s s e 

No . de téléphone 

Nombre d'enfants 



E N G L I S H S P E A K I N G The Geneva Ch i ld ren ' s Department ( S e r v i c e de la P ro tec t ion de 
F A M I L I E S l 'Enfance ) a r e looking for Eng l i sh speak ing famil ies who would 

be i n t e r e s t ed in looking af ter chi ldren who, for different r e a s o n s , 
a r e unable to l i ve with their own family. Mos t p lacements a r e 
made on a r e g u l a r Monday1- - F r i d a y b a s i s and a r e pa id for acco rd ing 
to an off ic ia l tar i f f . Those i n t e r e s t ed should contact e i ther : 

M i s s C , Degrange M i s s B . L o r e n z 
Placement familiaux et S o c i a l Af fa i r s Sec t ion 
inst i tut ionnels o r C E R N , ex t . 24-86 
T e l . : 2 7 . 2 5 . 3 2 

S e r v i c e d e s Affa i res S o c i a l e s / S o c i a l Af fa i r s Sec t ion 

S H O R T A G E O F I N T E R N A L 
T E L E P H O N E L I N E S 

The number of internal telephone l i nes connected to the C E R N 
Exchange i s now approaching the maximum that can be accommo­
dated with the ex is t ing ins ta l l a t ion . The P . T . T , have been a s k e d 
to ins ta l l a further five hundred l i n e s , but they will not be a v a i ­
l ab le until S p r i n g 1 9 7 1 . Div i s ions a r e therefore r e q u e s t e d to limit 
their r e q u e s t s for new ins ta l l a t ions to the abso lu te minimum, and a s 
far a s p o s s i b l e to a r r a n g e for new te lephones to be p laced in p a r a ­
l le l with ex i s t ing numbers . 

ON R E C H E R C H E . . L a pe r sonne qui a emprunté l ' e n r e g i s t r e u r à c a s s e t t e s Ph i l ips dans 
le bu reau de M r . J . Z a s l a v s k y au T C L , L a b o . 16, R - 0 2 5 e s t p r i é e 
de bien voulo i r r a p p o r t e r cet a p p a r e i l , ou appe le r l e 4-279 (ou4014) . 

for v i s i t o r s and students 

F U R N I S H E D ACCOMMODATION E a c h y e a r , mainly during the summer, C E R N invi tes a l a r g e number 
of v i s i t ing s c i e n t i s t s (often accompanied by their fami l ies ) and students 
to work h e r e for p e r i o d s ranging from two weeks to s e v e r a l months . 

In o r d e r to accommodate these v i s i t o r s , anyone who i s i n t e r e s t ed in 
sublet t ing under his own r e s p o n s i b i l i t y , a room o r apar tment , i s 
kindly r e q u e s t e d to indicate the de ta i l s on the coupon below and 
forward it to the Housing S e r v i c e : 

association du personnel 

E L E C T I O N D E S M E M B R E S 
DU C O N S E I L 

ELECTIONS PARTIELLES - RAPPEL 

Aucune autre proposition de candidature ne nous est parvenue à ce jour 
pour les groupes NP 2 et TCL 1, où des élections partielles doivent 
avoir lieu afin de nommer un membre suppléant. 
Par conséquent, et en accord avec l'Article 17 e) des Statuts de l r 

Association , ces élections sont repoussées jusqu'au 4 mai. 
Si, à cette date, aucune autre nomination n'est proposée, les candi­
dats MM. MASSAM J. et CHEVALLEY J.L. seront déclarés élus membres 
suppléants automatiquement pour les groupes NP 2 et TCL 1 respecti­
vement . 



R E S U L T A T S D E S E L E C T I O N S 

DU C O N S E I L 

Groupes 
Elec­
toraux 

Ins­
crits 

Bulle­
tins 
reçus 

Nuls 
ou 
blcs 

Membres effectifs 
élus 

Suppléants 
élus 

% 
Votes 

Elec­
toral 

Groups 

Bail, 
pap. 
sent 

Ballot 
papers 
rec 

Blk, 
or 
Void 

Representatives 
elected 

Deputies 
elected 

% 
Votes 

DD 1 94 7o 1 JOOSTEN J.M. WILLIAMS D. 74,4 
DD 2 94 68 2 JEANMAIRET F. LIMBURG G. 72,3 
DI 2 75 61 1 LAYDEVANT J. CONINCKX F.L. 81,3 
FIN 1 55 39 3 THOMAS J.M. LIGNON A. 7o,9 
FIN 2 73 59 4 LACHAVANNE-DUFOUR Mlle LAVANCHY D. 8o,8 
ISR 1 85 52 7 MENANT E. BILLAN J. 61,1 
MPS 3 loo 76 4 VALVINI A. COLLET P. 76,o 
NP 3 64 38 2 BUSSMANN K. GROSSI M.N, 59,3 
NP 4 79 53 1 LOOTEN A. OREVE A. 67,o 
TC-L 2 87 61 3 Mme FRAISSE J. MANN J. 7o,l 
SB 1 8o 63 3 GUYOMAR J.C. SCHMITT C H . 78,7 
SB 7 76 58 4 DAVOLI D. GARADIER J. 76,3 
SB 8 38 26 5 CHARLOTTON J. PIRON H. 68,4 
TC 1 92 58 5 MAURIN G. GRANT A. 63,o 

MUTUAL AID FUND 

SPECTACLES 

VICTORIA HALL 

THEATRE DE CAROUGE 

The Committee of the Mutual Aid Fund will consist of the following 
members for the financial year 1970/71 : 

Ch. Nichols 
R. Magny 
R. Razurel 

NP 
SB 
SB 

2651 
2243 
2177 - 2231 

T.R. Bell and C. Renaudot. 

J. Baarli DI 2151 - 2156 
R. Deltenre DI 2251 
J.N. Dozio TC 2075 - 2071 
G. Louvrier Mrs PE 2730 
together with two deputy members 
The purpose of the Mutual Aid Fund is to provide assistance for CERN 
staff members and their families. 
Copies of the regulations of this Fund are available at the Staff 
Association Secretariat and the Social Affaires Section. 
Any of the people whose names are given above may be contacted in 
case of need. All cases are dealt with in strict confidence. 

activités culturelles 
association du personnel 

HEURES D 1 OUVERTURE DU BUREAU DE LOCATION DE L'ASSOCIATION 
Lundi de 8h 30 à 12h. 
Mercredi et Vendredi de 8h 30 à 12h et de 14h à 17h. 

DATES SPECTACLES DELAIS/DEADLINES 

8 et 11 mai intégrale de lfoeuvre pour 
violoncelle et piano de 
Beethoven par P. FOURNIER et 

27 avril - 12 h 8 et 11 mai 

J. FONDA 

27 avril - 12 h 

20 mai IGOR 0IST.RAKH, violoniste 6 mai - 17 h 

tous les jours 
sauf dim. & lun 

LA PAIX d'Aristophane lundi pour la 
semaine suivante 



clubs 
association du personnel 

FOOTBALL CLUB RESULTATS 
Vend. 17 avril 
Lund. 20 avril 

CERN et GATT 1 - 1 
CERN bat BIT 5 - 0 

ATP (remis - terrain impraticable) Lundi 20 avril - MPS 

PROCHAINS MATCHS 

27,4.70 NPA - NP remis à plus tard 1er.5.70 
28.4.70 ATP - ATW 4.5.70 
29.4.70 Computer - PE/FIN 5.5.70 
30.4.70 DD - ISR 

1er mai : Ste Bancaire - CERN 
27 avril: CERN - PAX - terrain de Champel 

TC - NPA 
MPS - ATW 
Pompiers - PE/FIN 

CLUB NAUTIQUE Nous avons le plaisir, cette année, de relancer le ski nautique au CERN, 
En effet, pour cela, nous avons décidé de nous joindre à un autre club 
qui mettra à notre disposition tout le matériel nécessaire. Les cours 
seront organisés par un moniteur ; les débutants pourront faire un pre­
mier tour dfessai gratuit. 

Nous bénéficierons de bons prix pour les courses, surtout pour les 
personnes qui viendront régulièrement. 
Cours prévus le jeudi soir et le samedi après-midi. 

Veuillez me tenir au courant des activités du ski nautique : 

NOM PRENOM Div . Tel 

Je désire participer aux cours : OUI / NON Jeudi] | Samedi [ j 

Je suis débutant : OUI / NON 

Je désire simplement skier : OUI / NON 

à retourner à Mme SALLOT - TCL. 

YACHTING CLUB 1. La mise à lfeau de la presque totalité de la flotte sfest faite, 
le 18 avril, à Port Choiseul. 

2. Nos effectifs, pour la saison 70, sont pratiquement complets. Les 
inscriptions pour lesquelles la cotisation nfaura pas été payée le 
30 avril au plus tard, seront annulées. Nous pensons pouvoir ainsi 
disposer d'environ cinq places supplémentaires. Renseignements : 
3634. 

3. Le week-end du 2 mai sera réservé à une session d'examen pour l'uti­
lisation des bateaux du Club. Seuls les membres ayant passé cet 
examen seront autorisés à utiliser les bateaux sans moniteur. 

4. Les cours pratiques commenceront le samedi 9 mai. Les tableaux de 
cours seront distribués à tous les membres en temps utile . Ils 
seront également affichés sur le tableau de l'Association, à l'entrée 
du bar du restaurant No 1 (bâtiment principal). 

5. Les activités du Club sont annoncées dans notre Bulletin, YCC dont 
le No 8 est en cours de préparation. Ce Bulletin est réservé aux 
membres du Club. Les propriétaires de bateaux peuvent adhérer pour 
la somme modique de 20.- F. Nombre non limité . 

SKI CLUB SAMEDI 25 AVRIL - VALLEE BLANCHE - CHAMONIX 

Inscriptions à la permanence, le vendredi 24 avril de 17hl5 à 18h. 
Prix de la carte : 18.- F à l'inscription. 
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AUTOMOBILE CLUB 

IMPORTANT 

A cause du temps peu clément de ces dernières semaines, nous avons été 
obligé de reporter à plus tard que d'habitude 1'ouverture de notre sta­
tion de lavage. Mais ce sera chose faite prochainement puisque, sauf 
coup de froid imprévu, l'ouverture officielle est prévue pour le samedi 
25 avril. A partir de ce jour, nos installations de lavage, équipées 
de shampooing, seront ouvertes sans interruption. 

Nous rappelons que seuls les membres du Club Automobile peuvent uti­
liser nos installations. Des contrôles seront effectués. Il y aura la 
possibilité de payer la cotisation sur place à M. Durmelat. D'autre 
part, nous rappelons que l'utilisation du lift n'est prévue que pour 
des travaux et réparations simples (changement d'huile, graissage etc.) 
Pour permettre au plus grand nombre possible de membres de l'utiliser, 
nous sommes obligés de limiter la réservation à 2 heures. Nous sommes 
certains que cette mesure est dans l'intérêt de la grande majorité de 
nos membres. 

cooperatives 

CERNSHOP Nous sommes heureux de vous annoncer que nous avons pu obtenir toute 
une gamme de nouveaux articles que notre service de commandes se fera 
un plaisir de vous procurer dans les plus brefs délaisses rabais ac­
cordés sont tout particulièrement intéressants : 

1. Pendule s neuchatelo i s es de la plus simple à la plus luxueuse. 
2. Tous les articles de la série PLAISIR D'OFFRIR, réalisés en matière 
polypropylene NAPPRYL. Aucun risque de détérioration. Du décor incor­
poré dans la matière, donc, indélébile et inaltérable. Aux produits 
de nettoyage, décor "rose scarlet" (tous les articles pour salle de 
bain, appliques coffres à linge, tabourets, corbeilles à déchets etc) 
3. Dans la- maroquinerie (articles très soignés, à prix de fabrique). 
Coffrets à bijoux, porte-feuille, porte-documents, trousses manucure , 
sous-mains pour bureau et voyage etc.. tous ces articles sont en cuir 
de toute première qualité. 
4. Glacière EDA super-isothermique, parfaitement rationnelle : 24 et 
35 litres, corps et couvercle à double paroi plastique avec "styropor" 
encastré. Joint d'êtanchéité. Grand bac à glace à double plancher et 
couvercle ajourné. 
5. Tabouret TAM-TAM : prix net 12.- F seulement. Très original, léger, 
sans entretien et toujours neuf, il rend de multiples services comme 
siège d'appoint : dans la chambre d'enfants, dans la salle de bain et 
sur la terrasse de la maison. 
Pour le pêcheur, c'est un complément indispensable et il devient un 
serviteur peu encombrant lors de vos sorties, pour le pique-nique, le 
camping ou la plage. Démontable, il s'empile très bien dans le coffre 
de votre voiture. 

6. Un oasis de fraîcheur pour vos plantes et fleurs d'appartement... 
bacs et pots Super 4 saisons dans la gamme Fasyl décor (Modèles déposés), 
7 modèles, 4 coloris, 10 dimensions (brique, bois, pierre etc..) 

INTERFON 
GROUPEMENT m f b Nous pouvons, dès maintenant, vous fournir avec des remises importantes, 

variables suivant quantités et produits, tous les matériaux de construc­
tion :< - ciment, briques, parpaings etc.. 

- tuiles et matériaux de couverture et isolation. 
- dalles préfabriquées. 
- marbres, carrelages, faTences. 
- menuiseries GIMM 
- fosses septiques et tous les produits béton. 
- matériel de chauffage et sanitaire. 

Renseignements au bureau Interfon du CERN. 



restaurants 

SEMAINE du 27 a v r i l au 3 mai 1970 WEEK 

N° 1 C O - O P (Admin i s t r a t ion) 

Lundi Monday 

fr 2,50 fr 3,10 fr 3,70 N° 1 C O - O P (Admin i s t r a t ion) 

Lundi Monday 

T a r t e Lyonna i se Estouffade Hongro i se 
Pommes Nature 

Rumpsteak G r i l l é 
B e u r r e d 'Anchois 
Pommes M o u s s e l i n e 
Tomates P r o v e n ç a l e 

Mard i T u e s d a y 

Tête de Veau 
Viennoise 

A c r a t s de F r u i t s 
de Mer à l ' Indienne 

Poulet Sau t é 
P iémonta ise 

M e r c r e d i Wednesday 

Choux F a r c i s à 
la Flamande 

Har ico t de Mouton Côte de Veau en 
Papi l lo t te 
Pommes Château 
Har i co t s V e r t s 

Jeudi T h u r s d a y 

T r i p e s à l ' I ta l ienne Chausson de R i s de 
Veau 

Contrefi let Rôti 
S a u c e M a d è r e 
Pommes Croque t t e s 
Pe t i t s P o i s 

Vendredi F r i d a y 

Macaron i 
Jetée Promenade 

Pêche du Jour Mixed Broche t t e 
Pommes Nouve l l e s 
Tomates P r o v e n ç a l e 

N° 2 T O R T E L L A ( P r o v i s o i r e ) 

Lundi Monday 

fr 3,30 N° 2 T O R T E L L A ( P r o v i s o i r e ) 

Lundi Monday 

Rôti de P o r c 
ou 

F o i e Vénitienne 

Boeuf Bourguignon S t eak à l 'Ai l 

Mard i T u e s d a y 

P i c c a t a P iémonta i se 
ou 

Roas tbee f à l ' A n g l a i s e 

Lapin à la 
Pépé rona ta 

P i z z a de la Reine 
ou 

C a r r é de P o r c au 
Four 

M e r c r e d i Wednesday 

Tournedos 
ou 

Agneau à l 'A lgé r i enne 

Broche t t e s à 
l 'Indienne 

Ca lamar e s à 
l ' E s p a g n o l e 

Jeudi T h u r s d a y 

Gigot d 'Agneau 
Pommes Château 

S p é c i a l i t é Ma i son 
L A S A G N E a l FOR NO 

Poi t r ine de Veau 
Garn ie 

Vendred i F r i d a y 

Ent recô te au P o i v r e Creve t t e s Géan tes 
G r i l l é e s 
S a u c e T a r t a r e 

A r r i v a g e de l a Mer 

Samed i S a t u r d a y 

Chipola tas aux 
Pe t i t s Oignons 

1/2 Poulet G r i l l é P i z z a S ic i l i enne 

Dimanche Sunday 

F i l e t de Cabi l l aud 
aux Amandes 

L A S A G N E a l FOR NO Omelette Mex ica ine 



— STAFF 
ASSOCIATION 

Wednesday - 29TH APRIL - 8.30 pm 

AUDITORIUM 

THE DISPUTE WITHIN THE CHURCH 

by Father Jean CARDONNEL 

Father Jean Cardonnel was born at Figeac (Lot/France) on 12th March, 1921. After 
studying philosophy and theology at the Couvent de Saint-Maximin (Var), he remained 
there, first as reader in theology and later as professor of theodicy and fundament­
al theology. After being elected Prior of the Dominican monastery at Marseilles, he 
came into frequent contact with worker-priests. He began work upon a series of 
sermons after his assignment to the monastery of Montpellier in 1957. He was called 
to Brazil to teach fundamental theology to the young Dominican brothers, and had 
a great deal of contact with the student movement. His declared attitudes first 
caused his removal from Sao Paulo to Rio de Janeiro and then his expulsion from 
Brazil. Re-entering the monastery of Montpellier after thirteen months away, he resum­
ed has series of sermons and helped with "Christian Witness" and "Brothers of the 
World". He also took part in Christian-Marxist meetings. His apostolic work has 
increased in scope over the past few years, and he has been invited to France, 
Belgium, Germany, Italy and Reunion. 

Father Cardonnel will begin by showing that, far from being a marginal phenomenon, 
dispute is the very mark of faithful adherence to the Church of Christ, the normal 
break with ecclesiastical caste to embrace the wider Church, the assembly of the 
nations, world-wide humanity. He will then go on to discuss the extent of the crisis. 
The Church is shaken by the very movement aimed at disputing all knowledge and powers. 
It sees the implications in the same way as defined in Vatican II — no longer an 
association of the faithful under their appointed leaders according to the ancient 
laws and practices, but a nation consisting af all people. Father Cardonnel will 
conclude by explaining the paradox of Christ as seen by the Church in its expressive 
abbreviated historical liturgy : in order to live, it is necessary to die. The Church 
must die as a clerical society in order to be born again as a numberless People. 
The Church of Christ is becoming what it is, the melting pot where existing powers 
and the established order of things are prepared for re-casting, the revolution 
which continues to the end, to destroy the very roots of the domination of man by 
man in order to replace it by a bringing together of men in equality. 

He is the author of a number of publications, including "Du Bon Dieu au Dieu vivant", 
"Dieu est pauvre", "Dieu prend partie", "Non à l'intolérable", etc., many of which 
have been or are to be translated' into German, Portuguese, Spanish, Catalan, Italian, 
English and Dutch. 

The talk will be given in French, with simultaneous interpretation into English. 




